Portafaretto GU10 in alluminio/Gu1o Aluminum Spotlight holders
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1. Svitare la staffa dal supporto a plafone e fissarla al soffitto con le viti e i fermi in
dotazione - 2. Eseguire il collegamento elettrico - 3. Rimontare il supporto a plafone alla
staffa, montare la lampadina GU10 (LED) (per i modelli a sospensione occorre sfilare il
meccanismo a scatto).

1. Unscrew the bracket from the ceiling support and fix it to the ceiling with the supplied
screws and fasteners - 2. Make the electrical connection - 3. Reassemble the ceiling
support to the bracket, mount the GU10 (LED) bulb (for suspended models it is necessary
to remove the snap mechanism).

1. Dévissez le support du support de plafond et fixez-le au plafond avec les vis et les
attaches fournies - 2. Effectuez le raccordement électrique - 3. Remontez le support de
plafond sur le support, montez 'ampoule GU10 (LED) (pour les modéles suspendus, il est
nécessaire de retirer le mécanisme d'encliquetage).

1. Schrauben Sie die Halterung von der Deckenhalterung ab und befestigen Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben und Befestigungselementen an der Decke. 2. Stellen Sie die
elektrische Verbindung her. 3. Setzen Sie die Deckenhalterung wieder in die Halterung ein
und montieren Sie die GU10 (LED)-Lampe (bei hangenden Modellen muss sie entfernt
werden der Schnappmechanismus).

1. Desatornille el soporte del soporte de techo vy fijelo al techo con los tornillos y sujetado-
res suministrados - 2. Realice la conexion eléctrica - 3. Vuelva a montar el soporte de
techo al soporte, monte la bombilla GU10 (LED) (para modelos suspendidos es necesario
quitar el mecanismo de presién).




Portafaretto GU10 in alluminio/cuio Aluminum Spotlight holders

AT Prima di qualsiasi i sull'unita, leggere con attenzione questo manuale e conservarlo accuratamente per riferimenti futuri. Contiene informazioni ‘
importanti riguardo i ione, I'uso e la ione dell'unita,
CE

Le operazioni di collegamento I

devono essere daun i elettrico

@) WARNING! Before carrying out any operations with the unit, carefully read this instruction manual and keep it with cure for future reference. It contains important information about
the installation, usage and maintenace of the unit. CE |

The connection
must be carried out by a qualified electrical installer ‘

G ATTENTION! Avant dieffectuer des opérations avec l'appareil, lisez i ce manuel di ion et le garder avec soin pour référence future. Il contient des informations
imp sur T ion, lutilisation et la mai de lunité. |
CE
La connexion doit &tre effectuée par un électricien qualifié. ‘

@ WARNUNG! Vor jedem Eingriff mit dem Geriit, lesen Sie diese Betriebsanleitung und halten Sie sie mit der Heilung fiir die Zukunft. Sie enthilt wichtige Informationen iber die

Installation, Nutzung und Wartung des Geriites. CE ‘
(@ ADVERTENCIA! Antes de realizar cualquier operacién con la unidad, lea este manual de i i y guérdelo con cura para referencia futura, Contiene informacién ‘
imp sobre la i i6n, el uso y mai de la unidad.
cE \
La conexién debe ser realizada por un instalador eléctrico calificado. |
m INFORMAZIONE AGLI UTENTI: Direttive 2002/95//CE , 2002/96/CE e 2003/108/CE, ‘
; \
@ INFORMATION FOR USERS: Directives 2002/95/EC, 2002/96/EC and 2003/108/EC ‘
@ INFORMATION AUX UTILISATEURS: Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE et 2003/108/CE ‘
| Volt Finitura Montaggio Orientabile Codice
Hertz
@ VERBRAUCHERINFORMATION: Richtlinien 2002/95/EG ,2002/96/EG und 2003/108/EG ‘ voltage hertz finish mounting Adijustable product code
Bianco/White ENRB-GU10
, | Plafone/Ceiling \/
| Nero/Black ENRN-GU10
o X 220-240VAC 50/60Hz
INFORMACION PARA LOS USUARIOS: Directivas 2002/95/CE, 2002/96CE y 2003/108/CE ) :
Y ‘ Bianco/White ENSTYB-GU10
Sospensione/Suspended _— _—
| Nero/Black ENSTYN-GU10
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